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Bibi, ;qué hiciste?*

Nurit Peled

i hija, Smadar, de 14 afios, fue asesinada ayer, en la flor de la edad, en
el atentado de la calle peatonal Ben Yehuda de Jerusalén, el 4 de
septiembre a las 15 horas. Ella habfa salido con su amiga Sivane, para

comprar un libro. Yo le sugeri evitar el centro de la ciudad para no correr el
riesgo de un atentado. Ella me respondid, y ésas fueron las ultimas palabras que
le escuché: "No te preocupes, mamd, no pasard nada". Un silencio, y unos
segundos mds tarde. ";Qué suerte tener padres como ti! El padre de mi
amiga Luld no le permite en absoluto la libertad de pasear por el centro. La
pobre. Ustedes, ustedes son estupendos. De lo contrario, yo me enojaria".
Smadar no estd mds aqui, ni su amiga Sivane. Luld viene frecuentemente a
nuestra casa y llora sin parar.

Unas horas después del atentado vi a mi hija en la morgue. Un lado de
su cara estaba completamente quemado. Del otro lado vi su boca abierta en
extremo, congelada como en un grito atroz, insoportable, estremecedor. Voy
a recordar esa imagen mientras viva. Smadar, estandarte de nuestra
familia, nuestra alegria permanente, no se encuentra mas entre nosotros.

Antes, en varias ocasiones me han planteado una pregunta como desafio,
a mi, la hija de Matti Peled, el combatiente por la paz, que pasé por alto fronteras y
tabues para contribuir a una reconciliacidn histérica entre los pueblos palestino e
israeli. ";Qué dirfa usted si su hija o su hijo fueran asesinados en una
operacion terrorista palestina?" Yo tenia la costumbre de replicar: "Seguirfa
afirmando que la desastrosa politica que somete a los palestinos a la desesperacién
es la fuente de esta catastrofe. Una infelicidad asi, si hubiera de caer sobre mi, me
reforzarfa en

* Tomado de Masiosare, suplemento de La Jornada. Aparecié originalmente en Le Monde
Diploniatique, octubre de 1997.
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mi conviccién de que sélo la coexistencia entre los dos pueblos pondra fin al
ciclo de violencia y muerte de inocentes".

Y ahora, la mas monstruosa de todas las monstruosidades que es posible
imaginar ha golpeado nuestra casa. Entonces, yo repito hoy lo que dije, y con
mayor determinacién atin, ahora que de mis ojos brotan lagrimas y que el rostro
mutilado de Smadar, nuestra pequefia princesa, estd siempre frente a mi. Y
aflado: es la politica del primer ministro, Bibi Netanyahu, que trajo la
infelicidad a nuestra familia.

Bibi era para mi un camarada de escuela y un amigo de la juventud.
Durante afios conservamos lazos de amistad, incluso después de que partié a
Estados Unidos con sus padres. Cuando €l 1lamd, la noche del dia fatal, para
presentarme sus condolencias, yo le dije: "Bibi, ¢qué hiciste?". El intent6
defenderse, inutilmente. Porque yo considero a su gobierno culpable,
indirectamente, de la muerte de mi hija y de todos aquellos que han perdido la
vida en circunstancias similares. Su politica es una provocacién permanente
contra el pueblo palestino. Ha empujado a los kamikazes a cometer esos odiosos
actos terroristas que han costado la vida a inocentes como mi hija Smadar.

Razén de mds para encontrar indignante la reaccién, luego de cada
operacion suicida palestina, de aquellos que, entre nosotros, han contribuido
con su comportamiento a esos atentados. Ellos dicen: "Vean ustedes, ellos
[los palestinos] no son sino una banda de asesinos. No es posible tenerles
confianza. La paz entre ellos es s6lo un espejismo".

"Los acuerdos de Oslo -afiaden- son s6lo un problema del que hay que
deshacerse." Esa es su logica.

Durante la conversacién conmigo, Bibi se extendié sobre la "bestialidad”
de esos terroristas. Si supiera analizar los acontecimientos, en vez de repetir
como un loro la palabra "terror", mediria el gran papel que juega su politica en
estos dramas donde perecen adolescentes como Smadar y Sivane... Pero él es
en tal forma prisionero de sus propios eslogans que no llega a comprender su
responsabilidad en ese engranaje tragico. Peor atn: la accidn del gobierno no
sélo ha incitado a los extremistas a cometer esos atentados contra civiles, sino
que no protege a los ciudadanos contra ellos. El que juega con fuego deberia
asegurar primero la seguridad de sus compatriotas. Me siento completamente
traicionada por este gobierno.

Desde hace 30 afios, Israel ha conducido una politica desastrosa para
nosotros y para nuestros vecinos. "Nosotros" hemos ocupado vas
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tos territorios, humillado y expoliado a hombres y mujeres, destruido casas y
culturas. Y, por la fuerza de las cosas, llegé la réplica. No se puede matar,
hambrear, "acordonar" en sus reservaciones y humillar a todo un pueblo sin que
un dia estalle. Es la leccién de la historia. Pero Bibino tiene la menor nocién de
historia.

Para mi, en todo caso, no existe diferencia entre el terrorista que maté a
mi hija y el soldado israeli que, en pleno acordonamiento de territorios, no
permitié que una palestina embarazada cruzara una barrera para llegar a un
hospital, de tal forma que ella terminé perdiendo a su bebé. Estoy persuadida de
que si los palestinos nos hubieran tratado como los tratamos "nosotros",
"nosotros" habrfamos sembrado en ellos un terror 100 veces mayor. Olvidamos
que cada familia palestina, o casi, ha sacrificado a uno de los suyos (muerto o
herido) en el curso del medio siglo de conflicto que enfrenta a los dos pueblos.

(Cémo deberia reaccionar un palestino cuya casa ha sido dinamitada por
las fuerzas de ocupacién? Se han destruido miles de casas arbitrariamente
durante 30 afios en los territorios ocupados, sin hablar de los poblados
desaparecidos después de la guerra de 1967. ;Y qué deberia hacer un
agricultor cuyos olivares han sido arrancados para hacer lugar a una colonia
judia? Algunos de esos olivos arrancados han sido llevados a Jerusalén (jqué
vergiienza!) y plantados en un terreno que lleva el nombre de Martin Luther
King...

(Quién sabe? ;Tal vez los kamikazes que mataron a mi hija pensaban en su
joven hermana, cuya casa estd vacia y tiene hambre por el bloqueo? "Mi"
gobierno es responsable de la desesperacion que los ha llevado a ese acto
terrible, injustificable.

Una semana antes del drama, mi madre me habia preguntado por qué
nosotros, yo y mis amigas, madres de soldados, guarddbamos silencio ante la
muerte casi cotidiana de soldados israelies en Libano. "Se dispara contra sus
hijos como a gorriones, y ustedes se callan. Como si eso no les concerniera.
iCaminen por la calle, y hagan temblar al mundo para que detenga esa
matanza!", habia dicho ella. Algunos dias antes de la muerte de Smadar, yo
habia decidido, con unas amigas, adherirme al movimiento de protesta de las
madres de soldados, contra esa locura nacionalista que sacrifica a nuestros hijos
por nada.

Dos de mis hijos fueron movilizados, uno tiene 21 afios y el otro 18; el
tercero tiene sélo cinco afios. Como toda madre en Israel, yo tiemblo desde que el
ejército los enrold. Siempre he pensado con pavor que
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ellos podrian caer (por nada) en el sur de Libano o en los territorios
ocupados. Pero incluso en lo peor de mis pesadillas no habia pensado que esa
suerte atroz, aterrorizante y sordida estaba reservada para Smadar, esa adolescente
que apenas comenzaba a florecer y tenia toda la vida frente a ella.

Poco antes de su muerte, ella se me acercd y, muy humildemente, me dijo:
"Mamad ya soy grande, pero aun no tengo un amigo. Sin embargo, hay un
muchacho que me gusta. Supe que nadaba en la piscina de la universidad. Ven
conmigo all4, si estds de acuerdo”. All4 fuimos, y Smadar me mostré qué bien
nadaba. Luego (jqué felicidad!) ella conversé con el primer elegido de su
corazén. Le dijo de su decision de adherirse al movimiento de la juventud La
Paz Ahora. Una semana mads tarde, ese joven hombre vino a nuestra casa con sus
camaradas de clase. Llor6 largamente.

A Smadar no le gustaba la polémica, pero no podia dejar de reaccionar
contra una injusticia. Asi se oponia a una de sus educadoras en el liceo, que
tenia sentimientos racistas contra los drabes. Ella hablaba siempre con calma y
determinacién, como su abuelo. Querfa conocer realmente al pueblo vecino y,
desde hacia dos afios, aprendia drabe: estaba orgullosa de sus excelentes
notas; nosotros también.

En la casa era frecuente discutir sobre la situacién politica y el proceso de
paz. Smadar participaba. El didlogo es una llave para la politica y la
reconciliacién. Pero no el didlogo como Bibi lo entiende: su didlogo con las
fuerzas del mal no es sino una provocacién a las réplicas sanguinarias, las
cuales sirven a nuestros extremistas en el poder. Ademads, los desesperados que
Bibi induce a actuar no son emisarios de Yasser Arafat, sino sus adversarios.

A decir verdad, el actual gobierno israeli no ha cesado de provocar a los
palestinos: viol6 los acuerdos de Oslo, abri6 el tinel de la antigua ciudad de
Jerusalén, del que nadie tenia necesidad, pero que Bibi llamaba el "pefién de
nuestra existencia": resultado, un centenar de muertos; lanzé la construccion de la
colonia de Har Homa, en la parte oriental de Jerusalén, y ahora pone en marcha
una pequefia implantacion salvaje en Ras El Amoud, en medio de la poblacién
drabe de Jerusalén este. Es la razén por la cual tantos inocentes mueren en
atentados sin sentido. Vidas jovenes, asi marcadas brutalmente, en una tumba
cubierta de flores, sobre la cual los cercanos y los amigos vienen a llorar. La
politica de gobierno excita a los terroristas. Estos dltimos son como microbios o
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mosquitos. (Por qué deberia yo indignarme contra ellos? No tiene ningiin
sentido enojarse contra un microbio o un mosquito. Mds bien es necesario
enfocar a aquel que deberia haberlo vacunado a uno contra el microbio o secar el
pantano donde viven los mosquitos. Esa es la verdad.

Son nuestros actos los que engendran el terrorismo. Ademads, Bibi tiene la
mentalidad de un terrorista. Todo su pensamiento se concentra en la
confrontacién. Para él la paz es un espejismo, una trampa. No tiene sino la
palabra "terrorismo" en la boca. La utiliza en cada conversacién, en cada
discurso, a través de cada conferencia de prensa. Para él, el terrorismo esta
dondequiera. Pero no comprende nada de la naturaleza del fenémeno. Hoy, él
tiene la certeza de ser mds fuerte que su adversario palestino, y ve a un
enemigo al que se prepara a aplastar. ;(De donde esa politica "catastrofica”,
como muy bien la ha calificado el ministro francés de Relaciones Exteriores, Hubert
Védrine? Pues ésta arriesga, jqué penal, llevar a la destruccidon de nuestro pais en
el futuro...

Nosotros, que lo hemos conocido personalmente, sabemos que BH es
un extremista entre los extremistas. Es un hombre del pasado. Cuando
escucha las palabras "paz" y "reconciliacién" entre los drabes, saca su revolver.
El acusaba a mi padre, partidario de la paz con los palestinos, de ser un agente
de la OLP. A veces afiadia, de la KGB. De hecho, BH es incapaz de comprender
como puede ser guiado un hombre por los ideales de paz, y por lo tanto del
compromiso.

Hasta su muerte, hace dos afios, mi padre mostraba por Smadar un
amor sin limite. Poco antes de su desaparicién, muy enfermo, él expresaba a
la familia reunida: "Smadar, ti eres nuestra alegria, nuestro espiritu. jQué
felicidad tenerte entre nosotros!". Si él hubiese estado vivo cuando el
anuncio de la muerte de su nieta, habria levantado un grito de indignacién para
estremecer al mundo. Sus advertencias contra esta politica nacionalista que niega
todos los derechos de los otros pueblos se han revelado justas. Si se le hubiera
escuchado, Smadar estaria siempre entre nosotros, los vivos, y no tras €1, en el
cementerio...

Sobre uno de los muros de nuestro pequefio salén preside un cartel que
mi marido, Rami, disefiador de profesion, habia preparado para las elecciones
legislativas de 1988. Ahf se ve la foto de una hermosa nena de tres afios, con 0jos
de reclamo; nuestra Smadar. El texto dice: "Smadar merece tener mas de lo
que el Likud puede dar". Luego: "La dominacién de territorios drabes es
peligrosa para la seguridad de nuestros hijos". En aquella época este cartel fue
publicado en un buen espa
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cio de los periddicos. Casi 10 afios después, la foto de Smadar, ya adolescente,
reaparecié en los diarios, esta vez ornada con un cuadro negro. Mi hija merecia
una vida apacible, pero el Likud estd en los asuntos...

Mi corazén sangra. Para detener este ciclo abominable de provocaciones,
de odio, de sangre y de destrucciones es necesario poner un alto a ese
peligroso e irresponsable poder que juega con nuestra vida, con la suerte de
nuestros hijos, con el futuro de nuestro pais. Si no se para esa locura, las
llamas de la guerra consumiran todo.

Tradladae Riben Moheno
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